
OPTIONAL
•Scaldatazze elettrico
•Electrical cup/warmer
•Elektrische Tassenwärmer
•Chauffe-tasses electrique
•Calientatazas electrico
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via Martiri Delle Foibe, 15-28  31020
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tel. +39 0438 394977   fax +39 0438 208153
www.royal1.it   e-mail: info@royal1.it    

GRUPPI/GROUPS/GRUPPEN
GROUPES/GRUPOS 1 (4 litri) 1 (7 litri) 2 SB  2  3  4

•Peso kg/Ibs
•Neit weigxo •Nettogewicht •Poids net  •Peso 35/77 40/88 52/114 70/154 85/185 100/220

•Caldaia lt./US GAL
•Boiler  •Kassel  •Chaudière  •Caldera 4/1,1 7/1,85 8/2,12 14/3,7 21/5,5 27/7,1

•Watt 2000 2600 2600 3500 5200 5500

•Volt 110/230/240/400

•Portafiltri •Filter holders • Filter Träger
•Porte-filtre •Portafiltro 2 2 3 3 4 5

1  gr. elettronica

• Gruppi alti
• High groups
• Höhere brügruppe
• Haut groupes
• Grupos alto

hand made in Italy



Modello elettronico a tastiera programmabile. 
• Automatic programmable dosing model by keyboard. 
• kaffeemaschine elektronish programmierbar mit Drucktasten.
• Modèle electronique avec dosage programmable a clavier. 
• Modelo automatico con dosificion electronica programable desde la botonera. 

Modello semiautomatico erogazione continua a pulsante.
• Semi-automatic model with continuos coffee by push button.
• Kaffeemaschine halbautomatis mit Daverabgabe.
• Modèle semi-automatique à débit continu avec commande a poussoir.
• Modelo semi-automatico a erogacion manual desde pulsador de mando que determina la dosis.

Modello semi-automatico a levetta
• Semi-automatic model. Manual lever operated.
• Kaffeemaschine halbautomatisch mit Hebel.
• Modèle semi-automatique avec groupe de distribution à manette.
• Modelo semi-automatico a erogacion manual accionada por palanca.

2  gr. elettronica

2 gr. pulsante

Caldaia in rame a circuito termosifonico-tubature in rame
• Copper inner boiler continuos heat circulation-pipes made in copper
• Interner Kassel aus Kupfer, Heißwasserheizung-röhren aus kupfer
• Chaudière en cuivre, circulation par thermosiphon-tuyaturie en cuivre
• Caldera a circulacion termosifonica-tuberias de cobre

Gruppi termocompensati
• Heat-balancing units
• Temperaturausgleichsgruppen
• Groupes thermocompensés
• Grupo profesional hidraulico con circulation termosifonica

Commutatore accensione 0-1-2 (1=carico acqua; 2=riscald.)
• Start switch: filling/heating
• Umschalter: Aufladen/Aufheize
• Commutateur de mise en marche: remplissage/chauffage
• Interruptor de encendido 0-1-2

3 gr. elettronica

Acciaio inox
Steel
Stahl
Acier
Aciero inox

Acciaio inox/cielo
Steel/sky color
Stahl/sky
Acier/blu-ciel
Aciero inox/cielo

Colori:

Altezza gruppi 
Height groups
Taille des groupes
Hoehe gruppen
Altura grupos

Automatico sonda vapore
(per schiumatura del latte)

•Auto probe steamer (for milk cream)
•Vapeur automatique de sonde
(pour crème de lait)

•Automatischer prüfspitze dampf
(für milch-creme)

•Vapor automático de la punta de prueba
(por crema de la leche)
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